
Sentencia del Tribunal General de 14 de julio de 2011 — 
Winzer Pharma/OAMI — Alcon (OFTAL CUSI) 

(Asunto T-160/09) ( 1 ) 

[«Marca comunitaria — Procedimiento de oposición — Soli­
citud de marca comunitaria denominativa OFTAL CUSI — 
Marca comunitaria denominativa anterior Opthal — Motivo 
de denegación relativo — Inexistencia de riesgo de confusión 
— Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
n o 40/94 [actualmente artículo 8, apartado 1, letra b), del 

Reglamento (CE) n o 207/2009]»] 

(2011/C 269/102) 

Lengua de procedimiento: español 
Partes 

Demandante: Dr. Robert Winzer Pharma GmbH (Berlín) (repre­
sentante: S. Schneller, abogado) 

Demandada: Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) (representante: J. Crespo Carrillo, 
agente) 

Otra parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso, que interviene 
ante el Tribunal General: Alcon Inc. (Hünenberg, Suiza) (represen­
tante: M. Vidal-Quadras Trias de Bes, abogado) 

Objeto 

Recurso interpuesto contra la resolución de la Primera Sala de 
Recurso de la OAMI de 4 de febrero de 2009 (asunto 
R 1471/2007-1) relativa a un procedimiento de oposición entre 
Dr. Robert Winzer Pharma GmbH y Alcon Inc. 

Fallo 

1) Desestimar el recurso. 

2) Condenar a Dr. Robert Winzer Pharma GmbH a cargar con sus 
propias costas, así como con las costas de la Oficina de Armoni­
zación del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) (OAMI) 
y de Alcon Inc. 

( 1 ) DO C 167, de 18.7.2009. 

Sentencia del Tribunal General de 15 de julio de 2011 
— Ergo Versicherungsgruppe/OAMI — Société de 

développement et de recherche industrielle (ERGO) 

(Asunto T-220/09) ( 1 ) 

[«Marca comunitaria — Procedimiento de oposición — Soli­
citud de la marca comunitaria denominativa ERGO — Marca 
comunitaria denominativa anterior URGO — Motivo de de­
negación relativo — Riesgo de confusión — Artículo 8, apar­
tado 1, letra b), del Reglamento (CE) n o 40/94 [actualmente, 
artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 

n o 207/2009]»] 

(2011/C 269/103) 

Lengua de procedimiento: alemán 
Partes 

Demandante: Ergo Versicherungsgruppe AG (Düsseldorf, Alema­
nia) (representantes: V. von Bomhard, A.W. Renck, T. Dolde, J. 
Pause, abogados) 

Demandada: Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) (representante: B. Schmidt, agente) 

Otra parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso, que interviene 
ante el Tribunal General: Société de développement et de recher­
che industrielle (Chenôve, Francia) (representante: K. Dröge, 
abogado) 

Objeto 

Recurso interpuesto contra la resolución de la Cuarta Sala de 
Recurso de la OAMI, de 20 de marzo de 2009 (asunto 
R 515/2008-4), relativa a un procedimiento de oposición entre 
la Société de développement et de recherche industrielle y Ergo 
Versicherungsgruppe AG. 

Fallo 

1) Desestimar el recurso. 

2) Condenar en costas a Ergo Versicherungsgruppe AG. 

( 1 ) DO C 180, de 1.8.2009. 

Sentencia del Tribunal General de 15 de julio de 2011 
— Ergo Versicherungsgruppe/OAMI — Société de 
développement et de recherche industrielle (ERGO Group) 

(Asunto T-221/09) ( 1 ) 

[«Marca comunitaria — Procedimiento de oposición — Soli­
citud de la marca comunitaria denominativa ERGO Group — 
Marca comunitaria denominativa anterior URGO — Motivo 
de denegación relativo — Riesgo de confusión — Artículo 8, 
apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) n o 40/94 [actual­
mente, artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 

n o 207/2009]»] 

(2011/C 269/104) 

Lengua de procedimiento: alemán 
Partes 

Demandante: Ergo Versicherungsgruppe AG (Düsseldorf, Alema­
nia) (representantes: V. von Bomhard, A.W. Renck, T. Dolde y J. 
Pause, abogados) 

Demandada: Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) (representante: B. Schmidt, agente) 

Otra parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso, que interviene 
ante el Tribunal General: Société de développement et de recher­
che industrielle (Chenôve, Francia) (representante: K. Dröge, 
abogado) 

Objeto 

Recurso interpuesto contra la resolución de la Cuarta Sala de 
Recurso de la OAMI, de 20 de marzo de 2009 (asunto 
R 520/2008-4), relativa a un procedimiento de oposición entre 
la Société de développement et de recherche industrielle y Ergo 
Versicherungsgruppe AG.
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Fallo 

1) Desestimar el recurso. 

2) Condenar en costas a Ergo Versicherungsgruppe AG. 

( 1 ) DO C 180, de 1.8.2009. 

Sentencia del Tribunal General de 13 de julio de 2011 — 
Evonik Industries/OAMI (Rectángulo de color púrpura con 

un lado convexo) 

(Asunto T-499/09) ( 1 ) 

[«Marca comunitaria — Solicitud de marca comunitaria figu­
rativa que representa un rectángulo de color púrpura con un 
lado convexo — Motivo de denegación absoluto — Falta de 
carácter distintivo — Artículo 7, apartado 1, letra b), del 

Reglamento (CE) n o 207/2009»] 

(2011/C 269/105) 

Lengua de procedimiento: alemán 
Partes 

Demandante: Evonik Industries AG (Essen, Alemania) (represen­
tante: J. Albrecht, abogado) 

Demandada: Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) (representantes: inicialmente, S. 
Stürmann; posteriormente, S. Stürmann y G. Schneider y, final­
mente, S. Stürmann y R. Manea, agentes) 

Objeto 

Recurso interpuesto contra la resolución de la Cuarta Sala de 
Recurso de la OAMI de 2 de octubre de 2009 (asunto 
R 491/2009-4) relativa a la solicitud de registro como marca 
comunitaria de un rectángulo de color púrpura con un lado 
convexo. 

Fallo 

1) Desestimar el recurso. 

2) Condenar en costas a Evonik Industries AG. 

( 1 ) DO C 37, de 13.2.2010. 

Sentencia del Tribunal General de 13 de julio de 2011 — 
Inter IKEA Systems/OAMI — Meteor Controls (GLÄNSA) 

(Asunto T-88/10) ( 1 ) 

[«Marca comunitaria — Procedimiento de oposición — Soli­
citud de marca denominativa comunitaria GLÄNSA — Marca 
denominativa comunitaria anterior GLANZ — Motivo de de­
negación relativo — Riesgo de confusión — Similitud de los 
signos — Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento 

(CE) n o 207/2009»] 

(2011/C 269/106) 

Lengua de procedimiento: inglés 
Partes 

Demandante: Inter IKEA Systems BV (Delft, Países Bajos) (repre­
sentante: J. Gulliksson, abogado) 

Demandada: Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) (representante: R. Pethke, agente) 

Otra parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso, que interviene 
ante el Tribunal General: Meteor Controls International Ltd 
(Cookstown, Reino Unido) 

Objeto 

Recurso interpuesto contra la resolución de la Segunda Sala de 
Recurso de la OAMI de 1 de diciembre de 2009 (asunto 
R 529/2009-2), relativa a un procedimiento de oposición entre 
Meteor Controls International Ltd e Inter IKEA Systems BV. 

Fallo 

1) Desestimar el recurso. 

2) Condenar en costas a Inter IKEA Systems BV. 

( 1 ) DO C 113, de 1.5.2010. 

Sentencia del Tribunal General de 14 de julio de 2011 — 
ratiopharm/OAMI — Nycomed (ZUFAL) 

(Asunto T-222/10) ( 1 ) 

[«Marca comunitaria — Procedimiento de oposición — Soli­
citud de marca denominativa comunitaria ZUFAL — Marca 
denominativa comunitaria anterior ZURCAL — Motivo de 
denegación relativo — Riesgo de confusión — Similitud de 
los signos — Similitud de los productos — Artículo 8, apar­
tado 1, letra b), del Reglamento (CE) n o 207/2009 — Limi­
tación de los productos designados en la solicitud de marca — 

Artículo 43, apartado 1, del Reglamento n o 207/2009»] 

(2011/C 269/107) 

Lengua de procedimiento: alemán 
Partes 

Demandante: ratiopharm GmbH (Ulm, Alemania) (representante: 
S. Völker, abogado)
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